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Mofiiteurbcn ezek olVáitatnak a’ tzihkely

. Aicik a* ragádoíisok, av mellyekct az Al
gieri Eejedele
ellen el kö
lő ezt a’ közönség* ízem

hónapok alatt az Európaiak 
már latit romba, vét sítét tek*

eleibe
II*
Af

ki efct olvaiFa , nem tudja , hogy ezen Barbarus
gadozásra

vagy
nak ra
inkább
ízerént magát tatám épp 
enni [♦ ipzelvén* minden naás

_  ^  ^  a  #  »  a

aló hajlandóságát tsudálj 
ő vakmerő bátorságát.

*t e
el ly

az gé í’z világurának
odókkal, mint

adóíizelöivel a’ fzerént bánik* A z  Atrik&i
T

t



vélle azon egy Mohamed vallásán lévő Státusok
kÖTJtiil is néhányra adót vetett* A z  6 ízemei elótfc
íetnmi fzeat Hintsen. Itt következik az Ő hó
napok alatt va 6 ragádozásaíttak laiftroma:

*  __ « %  a  ... « e s  J  « mr  M m  a  / I

ki a
,,Hollandia, Swetzia, és Dánia, Je fizették 0<> 

Két efztandei hátra lévő ajándékokat . a*
íreliyek

elzundei
az o

hátra lévő ajándékokat ■V «

Kötéssé ereje ízerént min d W g y ü t í  
575 ezer kemény tallérokból állottak. —  Spanyol 
orfzág 5 hadi hajói küldött vélt  el Algier ellen, 
hogy 3 kereskedő hajóig mellyek ott fogva vól 
lak, vifzíza kéretTe.

é  k

lengnek: néki 60
Ez

ezer
ezer

nem tettzvén a ’ Fcjede- 
két első Miniflefinek 20 

az Udvari ’Sidónak 5 ezer, a ’ 3 kereske
dő bajokért 20 ezer, és külömbkúlöonb ajándé
kokban 40 eser Piactereket fizetett Spanyol or- 
fzag, tsak hogy a ’ vélle való hadat el kerülje ♦ mind 
ezeken kívül egy fegyveres, frégátot is ajándéka- 
zott néki, a ’ meüy 20 ezer Piaflcreket é r . — An
gliától, néhány el fogott bajok terheiknek vii’z- 
iza ; adásokért ígo ezer Piaíiereket k iv á n , olyan 
fenyegetődzés mellett, hogy ha Anglia ezen sum
mát 4 hónapok alatt le nem fineti * tehát hadat
fog ellene izenni. 
közönséges ajándékokon feljiR, a’ mellyeket 35 
ezer Piafterekre lehet tenni, különösön még 200 
ezeret kivan* —  Hasonló felesleg való ajándék
ban kiváa Swétziától 50 ezer,  Dániától pedig 4 
hótapok alatt 190 ezer Piaíiereket, *s fiz utolsó
tól még epy akkora hajót i*\ a ’ rnelly leg a l á b b i t

A ’ Frantzia Respublikától a’.... _1 _____
ezer Pialierekre betsühetbeífék. A z  Algieri ra
bio hajók fogfágába esett Pönugallus hajókon
3 fzáz tizenkét emberek vóltak. Ezeknek elbotsát
tatásokért felette sokat kíván az Algieri Fejede 
lem. "
Portugabus Adnurainak is a ’ fia: ezt nem akar 
ja kiadni 200 ezer Pi&ílereken alól* A ’ gir-fog-
jok köziül égvnek »égynek váits£%át leg alább
lehet 2000 Piait etekre tenni; a1 melly mind egy*

Ezen rabí>o/gák kozott van nevezetesen egy



gvütt egy 624 ezer Fiafterekböl álló summa; pe.
dig e’ mellé leg alább lehet még kü'Ömbkülorab 
ajándékokban 20 egeret fzámlálni. Az el foga
tott Portugailus Frégát, leg alább 50 ezer , és a' 
7 kereskedő hajók leg a libb  120 ezer Piaftereket 
érnek. —  Végezetre azon 75,- Gínuai* Nápolyi, és 
másunnan való emberek v i l i á g á t  is. a9 kik min- 
nyáján rabfzolgaságra eltek az Aigieriekhez, te
hetjük leg alább 187 ezer Piaíterre. —  Ezek fze- 
rént 6 hónapok alatt egygy fzcíz •
zennyoltz ezer Piálierektői fofztja meg ez a’ Bar
barus Fejedelem az Európai meg nevezett Stá
tusokat» A ’ maga Afrikai ízomfzédjaitól is töb
bet fel tsikórt egy milliónál.

Ha meg gonfdóljuk, hogy mi volt Frantzia
orfzág ez előtt 3 efztendőkkel és mi moll h
tetlen hogy 
táientomai a

imélkodjunk annak az embernek 
ki ily rövid idő alatt, az orfzág-

-----1 -- *- -------*“ **■  vifz-lásnak módjába , a’ rendet és e g y g y e (éget 
fza hozta, a ’ ki egy leg tekervenyesebb hadak 
zátt el tudott tsend es a ki. a mi
g y o b b , a ’ Fraucziákat magok magokk

, és az éggel, öf/.fze
felettek , mint valameUy óit almazó lélek , 
emelte» A z  Elfő Konzulnak minden lépéléi,

tg na
al, a ’ val- 

DékélteUe. és magát ö
fel

annyi pDongatózások a?, előtte volt Direktorok 
ellen, és mints ezv c ’ kennen kiÁhanak ellenek ;egy kepp kiál nak
Nektek is igy kellett vólna tselekednetek
kát tehet égyetlenegy jó fejű és jő in u

k
V.y fo

i n u a t ű  em«
/

ha akar. Még az ellenségei is Bonapartéb é r ,
nak bámulva állanak, és ígv  ízollana*
derék ember e z ! melJy igakágofok énnek minden

M eüy

IseUkcdetei 1 79
T  a
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K ülfo dolgokW  ̂ O  # u /
fzavakkal tudofltotta a' k

Minifter Talleyrand
udvaroknál

lév 6 Fraotzia Követeket. azon változáfokról . a 
Ilyek a’ Frantzia Kooftitutzióban tétettek 

Minden Éuropai Hata’maliigoknak kedves lehe
méltett az, hogy a ’ F Fö M 4 g

fágok holtig tartókká, tétetödiek, minthogy a2
ieleovalo
és
ra

rrs
állandó lábra való

ak meg erőíTittetésé

^ * Cahors
C l egy , 0  6 '

:a'á$á
«4

*
T *

1
között égy valami 40

ki teriedéfú vidéken
méfzeti történet adt

/

igen rjtka ter
áz idén elő. A t i

ég gy ízép tifzta láng fzemléltetett I í .

sninutányi idő alatt dél utánni 2 óra
*> m/r.

mellyct egy nagy tsattabás követvén
m  • mm _ *  • w, N w ( M  ^  e _

ami 5
tajba a*

a B
*2» -

monti » /

tett és
•

rendülés okozta
♦ i»

lévő malom hellyébdl ki vette 
röntatóU* Azt tartják, hogy főid v  »

á ’ történetet *
lett volna az oka,  a ’ meílyaz ideji, nagy.

rendkívül váló héfég néhány hetektől fog 
Prantzia

mfcllynek

tart
/

is
Páris ároffa a’ Bel fő Minifter felvetése fze

lént eddig minden efUcmdÖnkéat 5 —6 millióLi
ivóvize lehelíen, mégrát költött arra ,

nem kevés fogyatkozás fzenvedett minden
ton moft egy Konz Vég adattatott

y á
Ki

ugyan ezeö Miniíiernek java lására , a ’ melly fze-
rént az Uurcq nevű patak három efztendőknek 
lefolytok alatt bé fog Parisba vétettejtnlu Az er. 
rekivántató költségnek megfzereztetheté^e vésett.
a ’ Párisba bé borra vettetett
xa. . 
oek hozzá

A ’ munkához D 1 * •jövő Sept. 23
i-

$ agy Brit#

Azon haragos fzavakkal írott előadásra * ■ a9
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mellyel a' I 
és 251 * d ik U p j  
niReriális te ízen lé

Moniteur (mint a9 M. K urír25^
Is'olvaRatott) a’ Londoni Mi-

Üjságirókat megintette, még
eddig a9 Sun nevű Loodoni újság felelt leg
iékletesebb hangon*

________ /mer

A1*.Párisi Moniteur Ogy fzoll ez a9 Londoni
/ 1  r »  1  i s  f  «  s> 1  •   ̂ v  •  • '  »

* 1  n  i  x  1 0 1

^  ^  1 •  «  _  *

£wz), hofzfzas előadottad 
sen ki k

/ v rf .* : .

ezek

ki
ss Londoni

?  » • -  \  _  . .  ___

nagy fzabadtsággal

mcllyb
1  . 1# 0 ** '

h
azért, hogy

azon
dolgokat, a* mellyek Fraotiia orí'zágbán moRan
gsaponk énnek Mi i- a ’-' íStín írót), b
íjieily féltői légyünk is azon mé 
privilégiumnak;, a’ mellyel az Ánglus nemzet

etetlen

tekintetben djtsekedhetik: isákugyan magunk is 
helybe nem hagyhatjuk azon módot, a* hogy né
mely Íróink aS Fraotiia orfzági újontani változá*nk aS h
sokról befzéllettenek; ér, kéfzek vágyunk meg 
lani, hogy a’ -. Moniteur panafzfz&inémely tekin
tétben igaííágpsok vólisáaak, ha ugyan ő egy

c»

ízersmind azt is nem erőlíitette vél
Pár tud lévő

*

ir o n  vároRV fzery- «* * *

Sjeptemb
hogy a9

öldökléseknek
eősegeinek több m

Frantzia városok fzehvedéfeiknek. a’ mi régi Mi 
niiiereink Voltak légyen', geyjeíztő okaik, ' ~~
ilyen
Mi is

meg fo K

fzfxe békéllett

ü g y
néktink kÖieleíFéeünk*

. . '  1  w r  . +

k, a’ : mit a ’ Moniteur, hogy két 
nemzete

telő befzéd illik, a* mai Ível
V '  ’ i í  ■ • • » / .A f I 4 * Ka * *

ex, az «g.
m

fzor a.em ss múlattukI T H r A. ahány fzor a' F
annyi

volt®
Kül atn ben m eg nem ro aradba * un k égy gyűlt hé
orfzágiófzékről ízollaoi al k a l m a 10 flag u n k
* r  ■  1 C  :  '  :  ’  v  I  "  •  9

keliég hanemha az egyencífég és
gymás eflgefzteíése útján maradunk, Ázonköz 

ben fájdalommal kéntelcnittétünk meg jegyezni t
hogy ar Párisi Moniteur. Íróját [nem ily 
lat lelkesíti, Ö, mind a* régi mind moRani Mi

ind

litereinket, érdemetlenül vádolj A Angi
Oííiágiófzék, minden iéle kornyülállások között



ifzonyodik a’ haramiáskodástól és öldökléflőí 
3Vli teilyeflegge! nem gondoljuk, hogy leg kiíTeöb 
fundamentoma is volna azon dolgoknak, a9 miket 
a ’ Moniteur, Jersey ízigetéról ás az Emigránsoké
ró! mordott Egyátaljában hamiss fundamento^
moo állatásait a’ Párisi Konzuláris jság 9
midőn azt mondja, hogy a ’ Londoni Times

ág, a’ Minifterek vigyazása alatt
köveikeieikep az Anglus Minifterek* ) • ^  /

ki, ’« hogy
előre

mindent hegybe hagynak, a5 mi azon újságban kS
jón ♦ N en ennél egy hamiíFabb feltétel Ha
ez igaz válna, a’ moll
a helyh kell
újság az 5 •  *

Miniftereinknek mind 
hagyniok, a’ mikkel ez az

k volt Miniftereket gyaláf ás
a 1 kke! naponkéut azon r<agy eml: (P ‘

) k
y

b $át k o * 4 1 > a lyea még soha sem

és a' ki?>ek talentumaival
s^m egy fzázad alatt nem v o l t ( ! )

k
t. í

az o maga Önnön
hal'zor’keresáí nélkül való volta és magaviseleté*
r»ek hozzájárűihatatJansága , merekezlietik ofz

~ u

Némely Londoni újságok annyira mennek s
Hogy Bonapartét a’ Frautzia nemzet ditsŐÍFége 
és hatalma Tútoiának (gondviselőjének) nevezvén, 
váltadképpen meg ízoilitják , és azon sohajtoz? 
nak \ h o g y : vajha Bonaparte a ’ Vejiminjteri nép- 
JtélŐfzék ? libe terjefztvén p&nafzízait , mutatná 
meg az ellene való vádaknak fundamentum nél
kül való voltokat} mert elhitetheti magával bi
zonyoson, hogy ott egyenes igaífágot fognának; 
néki fzolgáitatni. —  így ir a’ mingyár említett
mes, Morning : Cronicle, Morning * T ojt, és több
más Londoni uji’ágok. —

t ' * \

Ellenben találtatnak közöltök olyanok isf a ’ 
kik a’ napokban nem átallották azt eröíTiteni , 
hogy az Aug. is^dikén volt nagy innepi auden- 
ti.ua az H íd  Konzul nem méréízelt volna au
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ott lévi$ Anglus Agens fzemibe nézni. (A.’ fő ran 
gú Anglus Követ még nints Parisban),

re a
A z  a Moniteurben kijött t z ik k e ly , a ’ melly- 
’ feljebb elő hozott Sun%igen mértékletesen fe« 

le lt ,  olyan nagy feiindúláít okozott volt London
b an .  hogy némelyek a ’ Bankó béli oblieátziók
betsének akkori egyfzeriben való nagy leízállását
is, azon tzikkelynek tulajdonították.

Kapitány Barlow, a’ ki néhány hadi hajók
kal az Algi*ri Fejedelem ellen Gibraltár alól ki

evezett, mi-evezett vóli, már oda ismét vifzfza 
nekutánna.ígéretet tett néki a’ Fejedelem, hogy

magátminden kárunkat 
ezután másként

fogja fordítani, és
viselni. (Ezen ígéretéről 

nevezett Fejedelemnek, még másunnét femmit
nem hallottunk). A 1 Portugalluíok néhány ha
di hajókat küldöttek ki ellene. Mint értettük, a’ 
Frantzia Első Konzul is meg hívta a ’ Génuai or- 
í iág lófzéket, hogy hajókat íegy vcrkezteflen , *s
kéfzíttsen ezen ragadozó Fejedelemnek meg za-
bolázására.

a me
A ’ Londoni újságokb

egy halálra ítél
Dublinből Londonba a’ feleféeiűek
úgy
kór

intézvéc* küidéfének
S7 ezen levelet, mik

levél olvaílatik , 
Káplár küldött

pedig

ki végeztetett A levél foglal

hogy az ak
a’ világból már

, ,Aján
lom köfzöntésemet. Ha ezen Toraim «  /

ben találnak endek
jo e

én magam
géíí'.g 

jói vagyok
Égyfzersmind í’zükség tudtodra adnom, hogy én
gém tegnap fel akafztoüak : boldog halállal műi
tam ki és az mberek sajnáilottak Légy
emlékezettel felőliem , és mond meg gyermekeid 
nek is, hogy ók is emlékczzenem meg arr
E fzerentsésen : én pedig maradok holtam’ nap
jjaig hűséges terjed



JLut zeniből, 
tvaldeni Kanton 9

«  *
F

V’

dóinak felkelhető javaikkal
Kán ionból,
nVind több »

37-dákén* A z Ü n t e r »
íraiQ ííámos katonaság gyü- 

Ax emberek minden felé fzala*
■i ezen

a
fegyvere» \tép

H elvétül vidékekről
erre felé

G«o. SlndcrrhQtt vezérlése alatt. ‘ Ügy más 
Heívétús sereg a* Kanton és Unterwalden

vidékeket vette tzélba- de a' hol az
.1

.• "V

* .» «



IJoterwald
vágták, és
hitetlenné

a’ h 
tették

lakofok az ú lakat kemény hé
ok aló férhetett tsakncm le

ü t ük varja nd at
jövendőt, a ’ • mellj minden előre való jelek ize-

egy hazafiak között való fzomoru háborútrést
fog magával, hozni

* * 7. f  . v '  r  > #
> * ** • * -*• f

Schwitzbél, Aug

* *

í 6
Fiaink Úri Se é

dikén. A’ ml 3 Kánto
Untenvcilden igen é

keoy hirdetett botsátottak a" Helvétziai több Kán
kboz „

periódusok
a Ily bői, így következnek néhány

*»
. *■ *  f

1*A 3 Szabadé
diumuck

vala a f  mi leg? b,etsesebb kié
mi ty áink k és érékén

vásárolták art, A Y m i fzabadságúnknak első fu
dálój atyafiságofen nyújtottak kezeket a ti atyái
toknak, őket a ’ magok fzövettségekbe fogadták *
és így átáztak gyakran gyk etett vállakkai

tyokfiaiknak Tz abacis ágakért'és ju fiai kért sok
miatt a ’ nyert fzabadságoak meg

Mint fzabad nemzet,' fzázadoktól
megelégedettel páfztori éle 

nem bántván. Övömmel fzemiéltük 
fzÖvettséges 'atyáakftainak bóldog ájlspotjokat. 
A 3 fzabadrág édes álmából a z ’3798'dák etetendő

* • * ,j,  ̂ w  t» ^  V j

«n módon bennünket!

nemes vér ki
tartath
fog
155.1, és sec

serkente it
* *  i-,* • H ’

mi crőfzakct metterkedéft nem
bálatlan, hogy nyakunk

*  t r  * °  1 /  \ i *  .  a

y  oly

sem
pró

új KonttUu
tzióriak járma alá hajthattak, a* rnelly semmi kör
nvuíáiiálamkkalf mindenek felett pedig fzabadfá-
gonkkal
mi
dat

meg nem e g y e z e t t A %
» •*

népünk abban az időben ha
tatott Galliának gyözedelmeskedéshei 

fzokott ferégei ellen ; nemes hazánknak sok vi
fiai nemes halállal holtának meg

gedni kántélenittettünk az erőnek 1 »

vág
Hanem *

abad ember . lánlzan is fzabad maradott

en
a 

Vé

t

gexeUc sok ségeink után, fzabadságúnknak
4 Ji A

-• %



rsugarai,
kezdettenek leg

a’ Lüncvillfí K'it és i l r i k  tőikkel vében
előbb űjootan fényien/, a hol

fc°gy
»

vifzfza adatott az a’ juíía Helvétziának , 
magoknak tettzések fzerént való KoníHtutziót ál
InhaíTanak fel. Hanem, ezen reménségünket is 
nem soká femmivé tette a' réf/re s bajiás és syfté
mizálás; a ’ Landammaa t örékedeseinek
minden gyümöitsei elenyeízfek ; .vegeretrc nri ĝ é r 
kezett az Őrizi  gl 6 íz ék Bíztotfá Keller, a1 ki min
den tifztvifelÖinket tett zése fzerént le hányván 
o yau Tan át főt á l í to lt fel közöttünk, a’ milyent

ízkedve tartotta* Hogy ne láz; afztananak fel 
e* félék egy fz ab ad aemzctet l Mind ezekhez kép- 
peft az E sÖ Auguftus, t. i. a ’ Frantzia feregek 
toliunk való elmeneteleknek napja, vala végezet
re az a’ nevezetes nap, a ’ mellyen ezen 3 Káota-

vilézűl meg tartott.nők, az Ő törvényesen nyert,
és annak el vétettctŐdése ellen oly fokfzor protes
tált fzabadságát űj lábra állította, ’s tsendesgyű- 
léfeket tartván, magának hazafi elöljárókat vá- 
lafztott. Nekünk nintsen az a ’ jusunk, hogy más 
Kantonok eleibe törvényeket fzabjunk : hanem il
lő, hogy azok is olyan igaíTágofok legyenek, hrgy
a ’ 3 leg régibb Kántonokra erdfzakkal lem mi oiyan 
Kenflitutziót, a' meliy ókét fzerentsétienné tenné, 
ce tafzittsanak. Mi nem ellenségesen és nem atya- 
fiságtalanúl fzakadtunk el a ’ több Káotonoktól: 
sőt azt óhajtjuk, hogy rninyájokkal fzövettséges 
barátságban éiheílűnk. Mi akár mi nemű Centrá 
lis Orfzáglófzékhez hozzá tsatóljuk magunkat, a 
meliy a* mi fzabadíágunkért és juíTainkértnekünk 
kezeíTéget ajánl, a’ meliy a* mi fzent vallásunkat; 
minden megtámodtatás ellen bátorságba helyhez-
téti, és réáak a’ mi kibefzélhetetlen elfzégényüié-

adót nem vét. Barátaink 1 S zom ízé-/ • 
u Jsíinkben

• *

daink ! Atyánkfiái! Szövettféges társaink J tehát
ti is 1 egyetc k iga Rágósok ; jó tzéloíó pontról ité i
jétek meg taelekedet&inkct Hag y a* tok m&g a



mi tfendefTégünket és fzabadságunkat; ne fzolgál
iátok efzkÖzül a’ Helvétziai fzabadság c
__ l_ .7 „ U  ̂  J  CL ? - : L - 11 7

?
nek. A ’ fxabad embertől félni kell a m

» * <•>

nségei 
Dadsá

ftért és hazájáért való viaskodásban, Ki befzél- 
hetetlen fzomoruságot fogna né künk okozni a z , 
ha azt kellene meg érnünk, hogy atyánkfiái ellen 
tsatázxunk, a’ kiket fzeretünk, és a’ kiknek éppen 
annyi jót a ’ mennyit magunknak kívánunk. H a 
nem, ha a’ fzíikíég fogja kívánni, a ’ mi határon 
zá sü n k : fzabadon élni vagy meg halni//

Német .

A* Német orfzági közönséges levelekben le
het olvasni már moft egéíz környülállásai fzerént
azon egygyezéít, a ’ mellyet ezen eíztendcben M á 
jusnak 24 = dikén, a* Prufzfzus udvar nevében 
Marquis Luchczini,a’ Frantzia Orfzágláfzék ne
vében pedig Gén. Beurnonvi, a* Szövetséges 
Belgiumi vólt Helytartói Orániai Házra néz
ve, Párisban tökélietelTégre vittek. Nyoltz tzik- 
kelyei ezen egygyezésnek summáson ezeket fog
lalják magokba : —

1) A ’ Nassau s Oraniai s Dillenburgi r D ietzi 
Hertzeg, forma fzerént le mond a T maga és örö
kössel nevekben a ’ moftani Batava Respublikát 
tévő Szövetséges ,Belgiumi Helytartói méltóság
ról, valamint fzintén minden ezen méltóságból 
fo lyó  juífaíról, fizetéséről, és prérogátivairól, ’s 
a ’ Respublika földjén és annak Kolóniáiban lé* 
vő  minden uradalmairól * ’s tulajdonos juíTai- 
ról. —

2) A ’ Hertzeg, ennek hites társa a’ Hertzeg-
né, és minden gyermekeik ’s örökösseik, a ’ B ata
va  Respublikában lévő állandó és efztendönként8
való  jövedelmeiket, a ’ fzerént v e g y é k ,  mint m á
sok mindenek | a ’ kiknek a’ Respublika inUreft
jizet9 —
1

i
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& Fíantzia Kemze
5), A 9 Prufjfzus

• vt
és az F*s5 Konzul
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DfV
ín ifit íz i q t.é r: az

egymásnak, yala
O^ásiiai H'izra nézve :s„ minden■ í *• , ' *. « * ......

pótolásban jutott , áitaie egedet*, vagy elfoglalt 
tartom áay ok at, kÖUsonbsön gáráa tárosnak a z
az
3anak

egymásnak azokért kőltsonÖs kezeíTéget aján
€?
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Mag far Orfzág*

Budáról, —  Eö Cs. Eir* Felsége, az Efzter-
gonii Püspöki megyéhez tartozó apátur-
íágo t ,  E ízt ergo rí i Kanonok ,s. egyízersm ind 
Posoni Érseki Szeftiioanumbéli Rektor Nagy

«>’ Í r  ,  ■ „  #
♦  T j r - j r  «  , 7  * í .  ű ^  4 ^  -  - v  ^  a .  ' A  «  •  *■  •metzi Kaszentczny 

méhóziatött

a
Sel

adni, kegyelmesen

, ,A ’ Rátzkévi nevű ízigéíén
nét Auguftus 25- dikén
zak lettek hamuvá0

sem melzfze m
tűz támadván, 300 ha

Eszterházy t Otteo
Gyulai

az eddig
nevet viselt Regimentnek mos* 

tani tulajdonolta, *éteb Regementnek által véte* 
lére ,  Aug. 24 2 dikére viradó éjjel Felire érkéz-

as napv é n ,
leadó káppen d

dél előli az egéfz t ifz tik a r  á lta li!. 1 . t ° Wftt 4 . V a * n\
f

tetf Erivé felé az égé íz
♦ ’«meat exéruiro'zoít eö Hertzegségé előtt

Sötétülvén, igen ízépen mez viláeosit'tatott az
i n *  °  /  r-  / *  r *  • » 1  ? .  ° / u  ‘  * ' .égé íz kafzárma. Szép pácipákái váliogattattott 

ki eö Hertzegsége tulajdon itt a l lé jából, és ho
való bo-zattaíott ide, külÖoibkülömb 

tscs ajándékokat tévén azokká! ♦

moru

V* ,  + .►

Auguftus 3 l r dik napjánt  5 _/. 1h agy t a itt a műit
Szó

izomba
ton egy tsafc az első

látízó 2ivataT
*

könnyen kerefz 
Duna partján 6

kik közzé a9a
tül
emberek

,  . k ,  < y* -  *  j + * v .  í fm etika le -esvén  * egy ízerentsétleh hazüépnek attyát meg Ölte , 'kírmátlsak megfzéditett, a' más
kettőt iqI nem illette

m *
A •*

Tin. Fercncz Ur érdemes hazánkfia,
a törvényes tudomány oknak, Félti Királyi FŐ 
Oskolában való el ^végzése után, a ’ Commercia:



lis és Cambialis T adományoknak tanúlása vé« 
gctt ide Becsbe fel jővén, hat holnapok cl f o r 
gása alatt, azokat oliy szorg&lmatoían tanulta
és folytatta, hogy a’ múlt Auguíius 27 ik nap
ján, az ide való akadémiai readeléfek fzerént,  
cxamenre bocfáttatván, a’ nevezett tudományok
ban való efouretének a ’ leg jelesebb példáit m u 
tatta, a ’ mint a ’ következendő bizony iág levél 
elegendőképpen bizonyittva.

Ich Encíesgefertigter beftadge h iem it, dafs 
Herr Franz v- Iltéjy  meioeo Vorleluogen aus dem 
Handlungs - und Wcchfelrechte init befonderm
Fieifse beygewohsict, und bey dér jahrhehen Prií-
fung folche Beweise íeiner Verwendung gegeben 
habé, dafs er unter die Schiller der erfhn Clas- 
íe mit Vorzug gefetzet zu werden verdiente. D ie  
Sitten \yaren den akademifehen ©efetzen ange- 
mcíTen. —  Gegeben Wien den z^ten Auguji 18^2* 
—  Sonnleithner P r o f e j f o r Juris Cambialis
et Mercium in UnivetJitate Vindobonensi♦

# #

Aradon, Augufíus i5*ikéru A ’ met ei Gaz
daságban támaíztott kérdésekhez meMesleg hoz 
zá fzólni kívánván —  a* h á z i - Patkányok, va g y  
is ,  P o t z k o k ,* Egerek % Vakondokok , némünémtíl 
elvcfztésekre következendő tapiíztatásaimat a’

előtt fel fedezem : A* mezőkMagy a r
ben találtató illyetén földi r ártalmak elidegeni
téfére —  az ö lakásoknak rágós , íérségts vidék- 
jcik miatt —  nehéz egy á tally áb.an hozzá vetni, v a g y
kivcfztéseket cfzközieni mivel a hazainkban
tapasztaltatok, hogy a ’ hol ezen bofzí/ankodáit
indító /  « *  1  •*ej jeli kísértetek járnak ott bizonyá
ra eledeleknek is kei! lenni, mellynek f üneiével, ’s 
héjjánoíTágában, vagy magok 1 ól elvesznek, vagy
eltávoznak , annyira , hogy fzemeiniuel láttvus 9



niidŐn a ’ kiiTebb folyó vizeket is a9
által ufzfzák,

patkányok

következendő!
egerek is ha megfzorulnak ; 

len a ’ terméketlen esztendőkben
megkevtsédnek ; vagy  az idő nedves, esős, havas

, vagv tápláláfok ízüké miatt. De az ilyJ , t á. h b
íves házi alkalmatlanságokat valamennyire még 
is el lehet üza; % vagy fzémokat kevésíteni —  A 1 
mint a' Mezei Gazdaság utolsóbb tudósításaiban 
Irattatig ; hogy Bögrékkel, Csuprokkal, Fazakak* 
kai (mellvekbe félig viz tétellen) lehet áz egere*
ke», és a* patkányokat is meg fogdosni \  sde u

(a ’ mint éo fzoktam tenni nagy vigyázáíTal*) 

i .  Hogy a’ Fazék fiája eleibe lebill

T

esz
k ö zt .  miilyennel a gyerekek a’ tökben a’
fogják,  helyheztetek , hogy a ’ fazék fülén felál

tska annakló ajtc
minthogy, a’ min 
tud járni, és abból ki úfzni

mondám
le essen s bézáródjo
______ ____________ ______________ / _  _  ?  i .a zb is

kifzabad
és
nél
hoz

ezen faiak
az eget 
b ú za .

ek
melly
ásá

gyobotska 3
az áriomhoz9

4 itzés
ácy

s más gabona r kasokhoz kötözöm
úgy anny 9 hogy

volna ezen tai
pjáb 20 at is fogok >

azon esetre, ha a ’ fazékból az
g is piskóltZüzni

az ajtón kirágnák is,
k magokat

nének ? V&gy talán ár
talmas mei ás ledeleinket megmáfznák 9

kárunkra volna ? kérdett fzenved 

2. A ’ házi patkányok ellen pedig

$ s

gyobb D é z s á i , Cseh félig vízzel
egy na

és lebilienŐ
nézve kéfzitvén. véli
ben apónként ío 5

mentölttvé
tölgy fából nehézségé
kamarámban 
töt fogok ;

más fris vizet tóitok bele, és a ’ petty Ö
•  )  f c  •  1  I  T  P  /  |  •  l / fis a billegő fór
téfzek

gyo  ̂ nJ
eílynek fzag

k
a

pergelt ízaloon
polzok

pm
de mindég

vagy
\ bőrt

 ̂ ii»» v i í  y i j c i i  t »  u  p  v l l U V k  C l  j v

meg fogódik. Ezek ellen más próbát is
gél s

era
úgy miül

3
E gy patkánt az arra kéCxiteU



3<>4

val elevenen meg fogv
tem, és nyakára kis c$< 
vifzfza eresztettem.

a1 m
g 5t kötvén

Kstsk

mét fcisíítöt- 
a’ lyukába

4

gy Juh (zarvat,
/  *  f t *vagy a)ás dög tsontot megpergeltetvén, a’ pö\zok

Kríftály üvegettsapasaira, es ba tettem
mézes - pogácsában kevervén ide, ’s tova elbán

• • % ~ lm tit * v  . «• ; »* >*tann
tam

» a midőn azon 
és kis darabokra

eget meglő

kaikba ott, hat ak 
ezek után, ámbár gabonám

attam vóina
i  *

bor dallam*

oszvegy

Mind
dán is, közepsze

.  C v ?  . /  A .

rűn az öfzi- VétésrŐl termett, még is a ’ patkányok
V  k / " k  . a * . .  i V  M  J É  k'. -  *  ^  ( m  1 M a &  *  ft . - A  >  . .1 *  *

nem
téltől félnek

ők is a Ő izük
/

ti.

A 1 Vakóridokökréig egy
* a  a  te . ' •  *  ^  ^ ' r  * ,, i ■

tapafztalá
somban , mindeneket bizonyolTá tehetek, hogy 
zal azokat ki ve íz tik, kivált V  házi kertekből
javaslom is eztet 
dő gazdának*

Á* Napraforgó deákul

minden kertészke

4 i  ' *  ,  *

kóros fű ( talán minden Magyá** előtt
nevű

mére
tes azért nem i s

>  i

m t), a ’ hol terem
vagy vettetik, ott á ’ Vakohdok nem túr ; fz
tem ennek 4 5 m enyit
vetemeny es » ágyom fzegieteire 
ültetvén, és arra

><

azon a•i

tél nyáron; sót mi

S.

9

a•>

minden
#  , .  m • i H a  *i •

ízemet 
Vakondok

é
«a/

ott Volt vetve
isii soka meg gyökere

sedvén* majd ki irthatatlanúl nő és gyarapodik
kertekbe^ is jó vóína eilvibt©-

mi vei
olaj

JDl
Ezt a .

főt a* mezőn, és ízántóföldök is
magvából, ezen hafznáb k

9 meily inétsekr és
zsíros

%

enni is jó*

„  Peretsenyi Nagy

nar->-




